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语文参考答案

1．（3分）C  【解析】A项，应该是“与其他任何个人的都不完全相同”。B项，“没有任何觉解”理解错误，有的是“不甚觉解”。D项，混淆了充分条件和必要条件，文中是“只有……才”。
2．（3分）A  【解析】不是为了论证“生活于天地境界的人是圣人”，而是论证“成为圣人，并不需要做不同于平常的事”的观点。

3．（3分）B  【解析】强加因果，“所以”前后分句不构成因果关系。
4．（3分）C  【解析】材料中是“60周岁及以上老年人口”。
5．（3分）B  【解析】说法绝对，还有“也能为手机没电、欠费或是忘带手机的人提供服务”。
“不用手机的老年人”也不正确，原文说的是“不用智能手机的老年人”。
6．（6分）①家庭层面：亲人的帮助和带动。②社会层面：对老年人进行培训；完善服务单位的细节服务。③自身层面：老年人也要学习。④手机制造企业：制造适合老年人使用的智能手机。（每点2分，任答三点即可）
7．（3分）D  【解析】“表达了作者的嘲讽之意”理解错误。
8．（6分）①出身贫苦，生活在底层，但仍然嗜酒如命。②她喝酒不贪解馋，只求酒劲。不就菜，一饮而尽。③在酒馆既不多事，也无闲话，自得其乐，不搅和别人。④交钱喝酒，喝完就走，从来没赊过账。（每点2分，任答三点即可，突出其“嗜酒如命”和“酒品好”即可。）

9．（6分）①多用方言，富有地域特征；②语言凝练，短小精悍，极富表现力；③语言风趣，活泼幽默。（每点2分，能够联系文本稍作分析即可得分）
10．（3分）D
11．（3分）B  【解析】投荒，指贬谪、流放至荒远之地。
12．（3分）A  【解析】他面对的不是刺客，是梅州守臣派来的客人。
13．（10分）翻译：
（1）（5分）司马光去世，宣仁太后向吕公著询问可以任台谏的人，吕公著以刘安世应对。（译出“薨”1分，介词短语后置1分，其余3分。）
（2）（5分）他当面驳斥，在朝廷争辩，有时皇帝大怒，就等候皇帝的怒气稍稍消解，再次上前慷慨陈词。（译出“折”1分，“或”1分，其余3分。）

14．（3分）A  【解析】此处没有对比。
15．（6分）①戍边士卒慷慨赴边、建功立业的豪情壮志。②戍边士卒对艰苦军旅生活的无奈疲敝之情。③对军中“死是征人死，功是将军功”不平等现象的不满。（每点2分，有概括，有分析可得分）
16．（6分）
（1）总角之宴  言笑晏晏    

（2）无边落木萧萧下  不尽长江滚滚来
（3）商女不知亡国恨  隔江犹唱后庭花
（每点1分，错、漏、添字该空不得分）
17．（3分）A  【解析】“围绕……为”为杂糅句式，应该是“围绕……的”，或者“以……为”的句式，“完成……愿景”属于搭配不当，应该是“实现……愿景”。
18．（3分）D  【解析】流星赶月：比喻像流星追赶月亮一样，形容行动迅速。风驰电掣：形容速度极快，像风吹闪电一样快。基于：意思是由于，根据。鉴于：意思是关于，也有考虑到，按照的意思。息息相关：呼吸也相互关联，形容彼此的关系非常密切。休戚相关：形容关系密切，利害相关。印证：通过对照比较，证明与事实相符。见证：当场目睹，可以作证。
19．（3分）C  【解析】前面“……换乘更加便捷”是主动句式，所以衔接的句子也用主动句式；衔接的两个分句逻辑上也应该是有先后关系。
20．（6分）
①这些行为相当危险

②撞树力度过大
③这并不是腰腿疾真的好了
（每句2分）

21．（5分）中国科学院徐光辉研究员发现最古老疣齿鱼科鱼类化石。
22．（60分）参照高考评分标准
附文言文参考译文：
刘安世，字器之，魏人。父亲刘航，进士及第，历任虞城、犀浦知县。任宿州知州。终官太仆卿。刘安世小时候持论已有识见。登进士第，不就官选。跟从司马光学习，咨询为国尽心，做好自己能做的事的要旨，司马光教导他诚实，而且令他从不乱说话开始。调任洺州司法参军，洺州司户以贪污闻名，转运使吴守礼打算查办他，向刘安世询问，刘安世说：“没有这事。”吴守礼因而停止。但刘安世内心常常不自安，说：“司户确实贪污而我不以诚实应对，我岂不是违背了司马公的教诲啊！”司马光入为宰相，推荐刘安世为秘书省正字。司马光去世，宣仁太后向吕公著询问可以任台谏的人，吕公著以刘安世应对。提升为右正言。章惇因强行买昆山民田被处罚金，刘安世说：“章惇与蔡确、黄履、邢恕向来互相交结，自认为是社稷大臣，贪天之功，侥幸将来得到皇帝的宠幸，天下人指陈他们为‘四凶’。现在章惇父亲还健在，却另外立籍谋取异财，绝灭义理，只是处以薄罚，何以表示惩戒？”以集贤殿修撰的身份提举崇福宫，刚到六个月，召用为宝文阁待制、枢密都承旨。章惇当权，特别忌讳厌恶刘安世。开始贬知南安军，再贬为少府少监，三贬新州别驾，在英州居住。移居梅州。章惇与蔡卞必置之于死地，由于使者到海南岛杀陈衍，暗示使者过访刘安世，迫使他自杀。又擢升一土豪为转运判官，让他去杀刘安世。判官快速骑马将要到达梅州，梅州守臣派客人来劝刘安世自己想办法。刘安世面色不改，与客相对饮酒谈笑，慢慢写了几页信交付给他的仆人说：“我即将死了，按照信中所说去做。”回头对客人说：“死不难了。”客人秘密从仆人那里看到信中所写都是安排同贬当死的人的家事，很周到。判官没有走到二十里，呕血而死，危险得以幸免。刘安世被流放到荒远的地方共七年，甲令所记载的边远污秽之地没有没经历过。移居衡州及鼎州，然后以集贤殿修撰的身份掌管郓州、真定府。蔡京既为宰相，把刘安世连续七次贬谪到峡州拘系管制。渐渐恢复任承议郎，寄居宋州州城。宣和六年，恢复待制职务。第二年刘安世去世，终年七十八岁。刘安世仪表魁梧高大，说话声如洪钟。他在职多年，正色立朝，扶持公道。他当面驳斥，在朝廷争辩，有时皇帝大怒，就等候皇帝的怒气稍稍消解，再次上前慷慨陈词。在旁的侍从远远观看，退缩恐惧冒汗，称他为“殿上虎”，一时无不敬畏。
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